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: Téhouang-tseu est 'un dés
- grands philosophes de I'an-
tiquité chinoise. On situe sa

mort aux environs de I'an

- 300 avant notre eére.

L’ouvrage ou sont réunis’

ses écrits et d’autres textes
datant d’aprés sa mort ne
porte pas de titre, on I'ap-

pelle « le » Tchouang-tseu.

ans les quatre legons pro-
noncées au college de France

en 2000, et qui sont réunies :

dans celivre, J ean-Frangms Billeter

faisait le point des recherches qu’il

méne depuis qu’il a quitté-1"uni-
- versité de Geneéve, ou 1l a été pro-
fesseur d’études chinoises.

Une sorte de convention tamte-

voudrait quel’ ceuvre de Tchouang- -
- tseu soit si problematxque et sa

pensée si éloignée de la ndtre qu’il

faudrait renoncer a le' comprendre

exactement. C’est le pari inverse
_ que fait Jean-Frangois Billeter.

« Cet ouvrage, me suis-fe dit, est
Ueeuvre d’un philosophe. Et. par
« philosophe », ] 'entendais un hom-
me qui pense par lui-méme, enpre- .
nant pour objet de sa pensée ['ex-
périence qu’il a de lui-méme, des
autres et dumonde. (...) Ets'il pen-
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fais, le fond de ces textes n'ait rien
de spécifiquement chinois. Ils seront
dégus que leur substance ne cor-
responde pas d l'idée qu'ilss’enfai-

saient, Mais cest ainsi que nous li-

sons, la plupart ‘du
temps les auteurs.. en
y projetant des idées
toutes faites. Je prends |
le parti inverse.: ay |-
lieu de définir a prio- |
ri Tchouang-tseu com-
me un penseur chinois,
ou taoiste, ou que sais-
jJeencore, etdelelireen |
conséquence, je mef-
forced en faire une lec- |
ture critique, -« scrupu- |
leuse et imaginative »- et
de juger ensuite si ce | .
que je trouve correspond
aux idées regues. Dupar- |
ti que je prends découle
une fagon de traduire.

(...) En entreprenant d’étudier le
Tchouang-tseu de cette fagon, nous

ouvrons simultanément deux chan-

tiers : celui du texte qui est a re-
prendre phrase par phrase, et ce-
lui de notre expérience, gque le
Tchouang-tseu eclaire souvent de

Jfacon inattendue et nous invite dré-

interpréter selon des points de vue
parfois tout d fazr nouveaux pour
nous ».
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me qui apprénd. C’est un geste quii
demande volonté et persévérance,
qui est parfois maladroit ; puis qui
devient pius habile, quoique

sur les difficultés ; puis, & un mo-
mient, se produit un basculement :

l’actlon ‘est. parvenue au « régime
supérieur ». Aux mouvements la-
borieux, animés, contrdlés par la
conscience, se substitue soudain
un fonctionnement des choses na-’
turel, complet, sans effort. A ce mo- -

ment, I’action se réalise toute seu-'

le, on ne sait plus comment, Entrent
en jeu des facultés, des ressources

‘et des forces mconnues jusqu’alors.’

butant encore -

sans que l'action ne s ‘intérrompe ».

On retrouve dans le cours de ce
processus la notion de vide, mot
qu'’il faut se garder d’interpréter se-

~ lon le sens occidental. « Il faut sa-

voir faire le vide (c¢’est-a-dire se

rendre diéponible) pour produire
Dacte nécessaire ». La faculté de "

faire. retour au 'vide permet
« d’épouser les métamorphases de

.la réalité », de « ne plus subir au-

cune contrainte » et d’aglr Juste en
toute circonstance. L’ energle selon
Tchouang-tseu n’est qu’ « un vide

- entierement disponible ».

C’est par le vide (qui permet
.d’accueillirle nbu‘vcau)‘, que nous
avons la capacité de changer, de
nous renouveler, de redéfinir
1 quand¢’ est nécessaire, notre rap-
port & nous-méme, aux autres et
aux choses.

- Quant au lieu de ¢e v1de ce n’est
autre que le corps. Le corps enten-

- du comme « I ‘ensemble des facul-
tés, des ressources et des forces
connhues el inconnues que nous

avons ¢ notre dzsposztzon ou qui

nous déterminent ». :
L’incapacité de faire le vide en-
gendre la répétition, la rigidité, voi-
re la folie. C’est en laissant agir le -
corps que nous avons la capacité de
nous construire, de changer, de

. nous renouveler.

« La conscience, dit Tchouang—
tseu, doit savoir accepter par mo-
ments sa propre disparition, pour
laisser s 'accomplir librement cer-
taines transformations nécessaires
et se retrouver ensuite plus libre
d’agir de fagon juste ».

~ Lisez Tchouang-tseu sans 1’af-
fubler d’étiquette (taoiste) 4 priori. -

. Etlisez Billeter pour appreridre a li-

re Tchouang-tseu, « ce philosophe
perspicace, précis et profond, cet
auteur a’econcertant msondable et
Sans prix ».

Alaln Fahre

PS. _Tchouang—tseu est (cependant)
publié dans la Pléiade, avec Lao--
tseu et Lie-tseu, sous le titre
_'Philosophes taoistes. -

CHINE TROIS FOIS MUETTE

Du passé au présent Cet es-
sai sur I’hlstoire contempo

ce present pas plus que de son hzs— W
foire récente ou de son passé.
I.e cilence aut le présent est « 1ef



objet son experzence Je pouvazs le.

rejoindre en faisant de méme pour

- mon compte, car son expérience et
la mienne devaient se recouper au’

" moins enpartie. Tel est depuis lors
le premier article de maméthode :
" quand j’aborde la traduction d un

texte de Tchouang-tseu, je me de= .

.mande d’abord, non quelle.s' idées

l'auteur développe, mais de qiielle.

expérience particuliére ou de quel
aspectdel’ exper:ence commune il
parle ».

""Certains seront peut—etre « fa—
chés que, dans la lecture que j'en

Crpiurtaad ihy et

plement de les effleurer. :
Tchouang—tseu patle -entre

autrcs- de la progression de I'indi-

viduen luiiméme, de sonévalution,

par étapes, vers des degrés supé-
" rieurs d'appropriation de soi-et-du
monde. Il prend des exemples qu’il .
décrit avec précision dans le.

concret. Partons du geste de ’hom-
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sur la. pensée chinoise, les « lec-
tures/ legons » de Tchouang-tseu'
ainsi proposecs sont en effet nou--
‘velles. Il n’est ev;demment pas
question ici de les résumer, 51m-_

M A R _q“l:v_;qbl ik ruuou,u:n!/ur

-exemple; lorsque (aprés des années

d apprentissage), il met les moyens
qu il maitrise av service d intuitions

oud’ emorzons dont il n'est pas le
- maitre ».

"La maitrise du geste Imphque la
cotinaissance la plus stire et la plus
‘fondamentale qui soit. . .

S’installe alors un « regzme d’ac-

ivitd » danslequel la conscience est

dégagée:de tout souci pratique.

« Quand elle fait confiance au ..
‘corps, la conscience devient dis-
. ponible et peut se tourner dilleurs -

_mise a la logique

|dlife U la @inne Cuwildilre ue
fagon radicale le « dévelop-

pement aveugle dela ra:son"

économique » dans ce pays

aussi. Mais partons du dé-

but de la démonstration.

/ nne peut COHCEVOI?‘ ce
(( quz se passe aujour-
; d’hui en Chine sans

avoir d’abord congu ce qui se pas-

sedansle monde. Et ce qui se pas-

se est que dorénavant, I’écono-

mique se soumet le social et lui dicte
saloi ». Autrement dit : « des étres

" humains sont désormais employés,

licenciés, déplacés, remis au ché-

_mage, selon les besoins d’un syste-
-me surlequel ils'n’ont pas de pri-.

se ». c’est ’effet d’une réaction en
chaine non contrélée.

« La raison marchande,
Billeter, est fenue pour-la raison el-
le-meme Et exploitation mar-

chiande soumet non plus seulement

les besoins fondamentaux” de la
subsistance, mais virtuellement tous
les besoins et tous les des:rs -de
Jouissance, de
santé, de confort,
de  sécurité,
d’évasion... » |-

La vie est sou- |

du marché ; cela
entraine des effets |
dévastateurs,
jusque dans la cul-
‘ture « qui ne semble

" plus avoir d’autre fin que d’ entre— -

tenir un esprit de soumission @ cet-

te absyrdité généralisée ». Pourles .
"maitres de ]'économie qui pro--

meuvent partout 1’abétissement,
« il siiffit de subventionner la béti-
se plutdt qu’autre chose », pour que

le processus se poursuive et s’éten-

de sans trop de contestation.
La societé chinoise est désor-

_mais soumise a cette logique éco-

noimique. Et si la Chine est trois fois
muette, ¢’est qu’elle ne parle pas de
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dit

‘(Aux éditions A_llila,‘ 6,09 euros).

Set du tabou dont le régime frappe
toutdébat public sur les dirigeants,
le pouvoir gqu'ils-exercent et lana-
ture du régime ». C’est cet interdit."
sur tout débat de fond qui explique
aussi le silence sur I’histoire récente
et les drames qu’elle a connue.

“Quant au passé plus ancien, il est ré-

interprété selon des catégories oc-
cidentales, donc, au moyen de no-
tions venues d’ailleurs. Il semble 4
portée de main, mais il est absent.
Il n’est pas du pouvoir de la
Chine seule de mettre fin & cet en- .
‘grenage. (Encore faudrait-il qu’el-
le en ait' la volonté). Comment,
pour les citoyens du monde se li-

bérer de la «raison économique »

pour retrouver 1’usage de la raison,’
tout simplement ? :

Question 4 laquelle Billeter ne ré-
pond pas, car il ne peut pas -per-
sonne ne peut actuellement— ré-
pondre. - .

.Qu’importe par la quahte deson
analyse sur I’état actuel du monde
etles réflexions qu on peut en tirer,

. cet essai tranche
sur tous les €crits
consensuels am- -
biants, générés -
| parle social libé-
ralisme.
Leméme petit
livre contientun
autre essai (qui
Tépond au pré- -
‘cédent) . sur
- - Dhistoire chinoise.
Analyse rernarquable 12 aussi de'la
nature des ‘rapports sociaux et du
pouvoir en Chine. D’oti 1l ressort -
que « le régime favonse exclusive-
ment la progression de la raison
économique », et « qu il passera
aux réformes économiques, s'il le
Jait un Jour, quand il les jugera.
utiles a la nouvelle domination
qu il met en place ».
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